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ELSO RESZ

ISTEN HOZOTT A ZOLDTO TABORBAN!
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A Z61dt6 Tabor kornyékén nyoma sincsen semmiféle tonak. Valaha volt itt
ugyan egy hatalmas td, mi tobb, az volt a legeslegnagyobb t6 Texasban. De
annak mar tobb mint egy évszazada. Mostanra csak egy kiszaradt, kietlen
sivatag maradt a helyén.

A Zoldto koril egykor varos is virdgzott, de ez a varos, a lakoival
egyetemben, az idok folyaman a toval egylitt zsugorodott semmivé.
Nyaranta a homérséklet harmincot fok koriil mozog arnyékban — mar ha
talalunk egyaltalan arnyékot, amire, ugye, nem sok az esély egy hatalmas,
kiszaradt to kozepén.

A fakat minddssze két oreg tolgy képviseli a tomeder keleti partjan.
Kozottik egy fiiggdadgy himbalozik, a mogott pedig egy hosszukds épiilet
talalhato.

A tabor lakodinak szigoruan tilos a fiiggéagyba fekiidniiik. Az az igazgato
kizarolagos tulajdona. Csakugy, mint az arny¢k.

Odakint a toban, a kovek alatt, és azokban a gddrokben, amelyeket a tabor
lakoi astak, csorgdkigyok és skorpiok lelnek hiivosre.

Nem veszélytelenek, am ha nem piszkalod éket, 6k is békén hagynak téged.
Altalaban.

Ha egy csorgokigyo vagy egy skorpié megmar, az még hagyjan. Abba még
nem halsz bele.

Altalaban.

Van ugy, hogy egy taborlaké szandékosan megmaratja magat egy
skorpidval vagy egy kisebb csorgékigyoval. Akkor egy-két napot a satraban
labadozhat, ¢s addig sem kell godrot dsnia odakint, a toban.

Aminél rosszabb nem érheti a tdborlakdt, az a sargafoltos gyik harapéasa. A
kovetkezménye lassu, fajdalmas halal.

Nem csak altaldban.

Ha megharap egy sargafoltos gyik, akkor akar a tolgyfak arnyékaba is
besétalhatsz, és gondolkozas nélkiil belevetheted magad a fiiggéagyba.
Akkor mar nem arthat neked senki semmivel...
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Az olvasdban most bizonyara felmeriil a kérdés: mi késztetne barkit is arra,
hogy Z61dto6 Tébor lakdja legyen?

Nos, a legtobb taborlakénak nem volt mas valasztasa. A Zoldté Téabor
amolyan neveldtabor rossz gyerekek szamara.

Fogsz egy ilyen rossz gyereket, minden nap asatsz vele egy godrot a tiizé
napon, és mintagyerekké valik.

Legalabbis vannak, akik igy gondoljak.

Stanley Yelnatsnek viszont igenis volt valasztasa. A bird két lehetdséget
ajanlott neki:

— Vagy bortonbe mész, fiam, vagy a Zoldtd Taborba.

Stanley szegény csaladbol szarmazott. Azel6tt még sohasem volt taborban.
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Stanley Yelnats volt a busz egyetlen utasa, persze ha nem szamoljuk a
sofort és az Ort. Az 6r a vezetd mellett iilt, a székét ugy forditottak, hogy
lathassa Stanleyt. Keresztben a ldban egy puska fekiidt.

Stanleyt ugy tiz sorral hatrébb helyezték el, a csukldjat a karfahoz szijaztak.
Hatizsakja a mellette 1év0 iilésen hevert. Fogkefe, fogkrém meg egy csomag
levélpapir volt benne, amelyet az édesanyjatol kapott. Megigérte neki, hogy
minden héten ir majd.

Kifelé¢ bamult az ablakon, bar nem sok latnival6 akadt; jobbara kiszaradt fa
¢és gyapotfoldek szegélyezték az utjukat. A busznak hosszl, nagyon hossza
utat kellett megtennie — egyenesen a nagy semmibe. A jarmiiben nem volt
légkondicionalas. A forrd, nehéz levegd legalabb igy szorongatta Stanleyt,
mint a bilincs.

Stanley — ahogyan azt sziilei is sugallottak — probalta elhitetni magaval,
hogy csak tdborozni megy egy idOre, mint a gazdagabb gyerekek. Mikor
kisgyerek volt, gyakran jatszott tdborozast pliss allataival. Eléfordult, hogy
focizott veliik egy liveggolyoval. Maskor meg akadalyfutas volt a program,
vagy szakadt gumihevederre kotdzve kiprobaltak a bungee jumpingot az
asztal tetejérdl. Stanley most igyekezett arra gondolni, hogy 6 is egy ilyen
csupa moka és kacagas taborba késziil. Lehet, hogy baratokra is szert tesz
majd... De hogy nagyokat Gszik a toban, az biztos...

Otthon nem voltak baratai. Egy kicsit duci volt, és a gyerekek az iskolaban
gyakran csufoltdk emiatt. Még a tanarai is tettek néha banto
megjegyzéseket. Az iskoldban toltott utolsdé napjarél is maradt egy ilyen
emléke. A matematikatanara, Mrs. Bell, a viszonyitast tanitotta. Példaként
kivalasztotta a legkovérebb €s a legsovanyabb gyereket az osztalyban, és
egy mérlegre allitotta 6ket. Stanley haromszor annyit nyomott, mint a masik
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fia. Mrs. Bell felirta az aranyszamot a tablara, 3:1, s sem vette észre, hogy
ezzel mennyire megalazo helyzetbe hozta mindkettdjiiket.

Stanleyt aznap délutan vették Orizetbe. Most az Orre nézett, aki gdrnyedten
iit a széken, és azon tinddott, vajon alszik-e. A férfi napszemiiveget viselt,
igy Stanley nem lathatta a szemét.

Stanley nem volt rossz gyerek. Abban a dologban is artatlan volt, amiért a
blintetését kapta. De hat... rossz helyen volt, rossz idoben.

Maér megint minden amiatt a semmirekelld-nyomorult-hitvany-malactolvaj
iikapja miatt tortént.

Elmosolyodott. Ez egy csaladi tréfa volt. Valahdnyszor, amikor valami
kellemetlenség érte 6ket, mindig Stanley semmirekell6-nyomorult-hitvany-
malactolvaj likapjat hibaztattak.

Ugy tartottik, hogy Stanleynek volt egy iikapja, aki egyszer ellopott egy
malacot egy féllabu ciganyasszonytol, ezért az megatkozta 6t és minden
leszarmazottjat. Stanley és a sziilei természetesen nem hittek az ilyen
atkokban, de ha valami nem ugy tortént, ahogy kellett volna, jolesett valaki
masra haritani a baj okat.

Es a dolgok sokszor torténtek tigy, ahogy nem kellett volna. Ugy tiint, hogy
Ok Ojra és ujra rossz helyen vannak, rossz idében.

Kinézett az ablakon a végelathatatlan pusztasagra. Figyelte, ahogy egy
telefonvezeték hullamzik a poznak kozott. Es kozben a fejében csengett
apja halk, rekedtes hangja, ahogy énekel neki:

O baresak, 6 barcsak — séhajt a fakopdcs — A kéreg a fan volna bar puhdbb!
A farkas ezalatt éhesen néz fel ra

S vonit a ho-oo-oldra,

O barcsak, 6 barcsak!

Ezt a dalt gyakran énekelte neki az apja. Edes-szomorkas dallam volt ez, és
Stanley azt a részt szerette a legjobban, amikor az apja szinte vonyitotta,
hogy ,,ho-00-oldra".

Stanley apja feltalalé volt. Ahhoz, hogy valaki sikeres feltalalo legyen,
harom dologra van sziikség: észre, kitartasra €s egy icipici szerencsére.
Stanley apja igencsak jo eszl volt, s kitartdsban sem szenvedett hianyt. Ha
egyszer belefogott valamibe, sokszor éjt nappalla téve, évekig is dolgozott
rajta. Csak éppen a szerencse keriilte el — de az j6 messzire... Valahanyszor
egy kisérlete

kudarcba fulladt, Stanley mindig hallotta, hogy apja azt a semmirekell6-
nyomorult-hitvany-malactolvaj ikapjat szidja.

Stanley apjat is Stanley Yelnatsnek hivtak. Teljes nevén III. Stanley
Yelnatsnak. A mi Stanleynk pedig mar a IV. Stanley Yelnats volt.

A csaladban mindenkinek nagyon tetszett, hogy a ,,Stanley Yelnats" név
visszafelé olvasva ugyanazt adja. Ezért 6k is a Stanley keresztnevet adtak a



fiuknak. Stanley egyediili gyerek volt a csaladban csakuigy, mint az dsszes
tobbi Stanley Yelnats 6elotte.

Es mindannyiukban volt még valami kozos. Rettenetes balszerencséjiik
ellenére, sohasem veszitették el a reményt. Ahogy Stanley apja hittel
vallotta: ,,A kudarcainkbol tanulunk." Persze, azért fajt, nagyon is fajt,
amikor reményeik romba déltek.

— Nem minden Stanley Yelnats volt ilyen szerencsétlen — mondogatta
Stanley anyja, amikor Stanley vagy az apja olyannyira elkeseredtek, hogy
mar-mar hinni kezdtek az atokban. Az elsé Stanley Yelnats, Stanley
dédapja, hatalmas vagyonra tett szert a t0zsdén. — Akkor azért nem lehetett
olyan nagyon peches.

Ilyenkor gondosan elfelejtette megemliteni, hogy azutdn viszont milyen
balszerencse érte az elsé Stanley Yelnatst. Az sszes pénzét elveszitette az
uton, amikor New Yorkbol Kaliforniaba koltozott. A postakocsit, amelyben
utazott, kirabolta az a betyar Csokos Kate Barlow.

Ha nem igy torténik, Stanley csalddja ma boldogan éldegél egy szép nagy
hazban Kaliforniaban, a tengerparton. Ehelyett egy aprocska lyukban élnek
Osszezsufolva, melyet betdlt az égett gumi biize és a 1abszag.

O bércsak, 6 barcsak...

A lakasban azért terjengett az emlitett szag, mert Stanley apja azon
dolgozott, hogy rajojjon, miként lehet Ujrahasznositani a régi, hasznalt
gumitalpt edzécipdket.

— Aki el6szor jon ra, mire jok a régi, hasznalt, gumitalpu edzbécipdk —
allitotta —, nagy vagyonra tehet szert.

Ez az utols6 munkdja volt az, amely végiil is Stanley letartoztatasahoz
vezetett.

A busz rafutott egy bukkanom, mire az 6r nyomban felriadt. A busz egyre
jobban zotykolédott, mert az ut, amelyen haladtak, mar nem volt kikévezve.
Az igazat megvallva, Stanleyt lenyligdzte a torténet, amikor eldszor hallotta,
hogy a dédapjat a Csdkos Kate Barlow rabolta ki. Igaz, igaz szivesebben
lakott volna a tengerparton Kalifornidban, de az valahogy olyan klassz
dolog, hogy a csaladod egyik tagjat kifosztotta egy hirhedt bandita.

Kate Barlow valdjdban nem csokolta meg Stanley dédapjat. Bar az még
sokkal klasszabb lett volna. Mesélni. Mert Kate csak azokat csokolta meg,
akiket megolt. A hirhedett nészemély csak kirabolta Stanley dédapjat, és
otthagyta a sivatag kellds kdzepén.

— Igazan szerencsés, hogy életben maradt — sietett felhivni a figyelmiiket
Stanley anyja.

A busz lassitott. Az 6r nydgdécselve kinyujtoztatta a karjat.

— Isten hozott a Z6ldté Taborban! — szdlalt meg a sofér. Stanley kinézett a
piszkos ablakiivegen. Egy arva tavat nem latott.



Es szinte semmit, ami z6ldnek lett volna nevezhetd.
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Stanley kicsit szédelgett, miutdn az Or lecsatolta rola a szijakat, €s
leszallitotta a buszrol. Tobb mint nyolcoras utazas volt a hata mogott.

— Aztan vigyazz, fiam! — szolt utana a sofdr, mikozben Stanley lefele
igyekezett a 1épcson.

Stanley nem tudta eldonteni, hogy a sofér arra gondol-e, hogy a lépcsén
legyen 6vatos, vagy arra, hogy majd a tdborban vigyazzon magara.

— K0szondm az utazast — mondta.

A szaja teljesen kiszaradt, a torka szinte égett. Lelépett a szikkadt, szaraz
foldre. Korben a csukldjan izzadsdgeseppek gyongyoztek, ott, ahol a szijat
raszoritottak.

Koriilotte sivar, kietlen pusztasag. Csak néhany romos hézat és egy-két
satrat latott. Es kicsit tavolabb, két égbe nyuld fa kozott, egy épiiletet. Ez a
két fa volt kozel s tavol az egyediili ndvényzet. Hogy hogyan maradtak
meg, rejtély, mert még a gaz sem ¢€lt meg errefelé.

Az 6r egy kisebb épiilethez vezette Stanleyt. A homlokzaton idvoz16 felirat
diszelgett: ISTEN HOZTA A ZOLDTO TABORBAN, A
FIATALKORUAK JAVITOINTEZETEBEN. Kozvetleniil mellette, egy
kisebb tabla arra figyelmeztetett, hogy ldofegyver, robbanodszer, egyéb
fegyver, kabitoszer vagy alkohol bevitele a tabor teriiletére a texasi biintetd
torvénykonyv rendelkezéseibe iitkdzik.

Mikor Stanley elolvasta a feliratot, csak ennyit jegyzett meg magéban: Jo,
hogy mondjak!

Az Or bevezette a fiut az épiiletbe, ahol mindketten fellélegeztek, mert itt
végre volt 1égkondicionalas.

Egy férfi lt a szobaban, labat az irdasztalon nyugtatta. Csak a fejét
forditotta fel¢jiik, amikor az Or belépett Stanleyvel, maskiilonben meg se
moccant. Kiilénds volt, hogy idebent a szobaban is napszemiiveget ¢és
cowboykalapot viselt. Egy dobozos iiditdt tartott a kezében, melynek a
latvanyatol Stanleyt még erésebben kinozta a szomjusag.

Tiirelmesen vart, amig az 6r a buszrél atadott néhany papirt a férfinak, hogy
irja ala.

— Hii, mennyi napraforgémag! — csodalkozott az Or. Stanley észrevette,
hogy az irdasztal mellett a foldon egy hatalmas vaszonzsak 4all, tele
napraforgdmaggal.

— A mult honapban szoktam le a dohanyzasr6l — szélalt meg a
cowboykalapos férfi. Egy csorgdkigyd volt a karjara tetovalva, és ahogy
alairta a papirokat, ugy tiint, mintha a kigy6 valoban csordgne. — Egy egész
dobozzal szivtam el egy nap. Most minden héten megeszem egy zsak ilyet.
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Az Or nevetett.

Az asztal mogott minden bizonnyal egy kisebb hiitészekrény

lehetett, mert a cowboykalapos férfi két ujabb doboz iidit6t varazsolt eld.
Stanley egy pillanatra azt remélte, hogy az egyiket talan neki szanja, de az
mindkett6t az 6rnek adta, mondvan, vigyen a buszsofdrnek is.

— Kilenc ora idefelé, kilenc ora vissza — morogta az ér. — Micsoda nap!
Stanley a hosszl, rettentéen faradsdgos buszutra gondolt, s egy kissé
megsajnalta az Ort meg a buszvezetot.

A cowboykalapos férfi szotyolahéjat kopkodott a papirkosarba. Aztan
megkertilte az asztalt, és odament Stanleyhez.

— Az én nevem Mr. Sir — mondta. — Ha hozzam beszélsz, ezen a néven kell
szolitanod, megértetted?

Stanley habozott.

— 06, igen, Mr. Sir — vélaszolta, bar nehezen tudta elképzelni, hogy valéban
igy hivjak a ferfit.

— Ez itt nem egy cserkészlany-tabor! — jelentette ki Mr. Sir.

Stanleynek minden ruh4jat le kellett vetnie Mr. Sir jelenlétében, hogy az
megbizonyodhasson réla, nem rejteget maganal semmit. Azutan kapott két
garnitira ruhat és egy torolkozot. Mindkét garnitira egy hosszi ujju,
narancssarga kezeslabasbol, egy narancssidrga polobol és egy par
citromsarga zoknibdl allt. Stanleynek némi kétsége tdmadt afeldl, hogy a
zoknik szine eredetileg is citromsarga volt-e.

Kapott még egy par fehér, gumitalpt tornacipdt, egy narancssarga sapkat és
egy erés milanyagbol késziilt tabori kulacsot, amely sajnos iires volt. A
sapka hatuljara egy textildarabot varrtak, hogy valamennyire védje a nyakat.
Stanley at61t6zott. A ruhdknak szappanszaga volt.

Mr. Sir elmagyarazta, hogy az egyik garnitira ruhat munka kdzben kell
viselnie, a masikat pedig pihenéiddben. A szennyest haromnaponta mossak.
Akkor elviszik a munkaruhat, onnantol kezdve a masik garnitarat kell
hasznalniuk munka kozben, és kapnak egy tiszta garniturat a pihendidore.

— Minden nap ki kell dsnod egy godrét. Szombaton is és vasarnap is. A
godornek masfél méter mélynek, és mindkét iranyban masfél méter
szélesnek kell lennie. Az asot hasznalhatod méréridnak. Reggeli 4:30-kor.
Stanley bizonyara meglepett arcot vagott, mert Mr. Sir folytatta a
magyarazatot. Azért kezdik a napot ilyen kordn — magyardzta — hogy
elkeriiljek a legmelegebb idészakot.

— Senki nem all majd a hatad mogott, hogy vigyazzon rad — tette hozza. —
Minél tovabb huzod az asast, annal tovabb kell kint lenned a tiz6 napon. Ha
asas kozben valami érdekesre bukkansz, jelentened kell nekem vagy
barmelyik feliigyelonek. Ha végeztél a munkaval, a nap hatralévo részében
azt csinalsz, amit akarsz.



Stanley bolintott, hogy megértette.

— Ez itt nem egy cserkészlany-tabor — ismételte meg Mr. Sir. Atnézte
Stanley csomagjat, de nem vett el téle semmit. Aztan

kivitte a fitit a tikkaszto hoségbe.

— Jol nézz koriil! — szolitotta fel Mr. Sir. — Mit latsz? Stanley korbepillantott
a kietlen pusztasagon. A levegd remegett a portol és a hoségtol.

— Nem sok mindent — felelte, aztan sietve hozzatette: —, Mr. Sir.

Mr. Sir felnevetett.

— Latsz akar egyetlen 6rtornyot is?

— Nem.

— Vagy elektromos keritést?

— Nem, Mr. Sir.

— Semmiféle kerités nincs, igaz? — Nincs, Mr. Sir.

— Szeretnél megszokni? — kérdezte Mr. Sir.

Stanley a férfira nézett, nem volt benne biztos, mire gondol.

— Ha meg akarsz szokni, csak tessék, fuss! En aztin nem foglak
megakadalyozni.

Stanleynek fogalma sem volt, miféle jaték ez.

— Latom, a puskdmat nézed. Ne aggodj! Nem foglak leléni. — Megveregette
a pisztolytaskajat. — Ezt a sarga pottyds gyikoknak tartogatom. Nem
pazarolnam rad a draga golyot.

— Nem fogok megszokni — mondta Stanley.

— Helyes beszéd — valaszolt Mr Sir. — Innen senki sem szokik meg. Még
keritésre sincs sziikségiink. Es tudod, miért? Mert itt van az egyetlen
vizforras szaz mérfoldes korzetben. Meg akarsz szokni? Harom napon beliil
a keselyiik vacsorajava valsz!

Stanley megpillantott néhany narancssargaba 61t6z6tt fitt, ahogy asoval a
hatukon vonszoltak magukat a satrak felé.

— Szomjas vagy? — kérdezte Mr Sir.

— Igen, Mr Sir — felelte Stanley halasan.

— Nos, jobb, ha ehhez hozzaszoksz. Az elkdvetkezd tizennyolc hénapban
szomjas is maradsz.

5

A tabort hat, hatalmas sziirke sator alkotta. Mindegyiken egy fekete betli
allt: A, B, C, D, E és F. Az elsd 6t satorban ¢€ltek a taborlakok. Az F jeliiben
pedig a feliigyeldk.

Stanleyt a D satorban helyezték el. Az ¢ feliigyeldje Mr Pendanski lett.

Mr Pendanski fiatalabb volt Mr Sirnél, és kozel sem volt olyan rémiszt6 a
kinézete. A feje tetejét szinte kopaszra borotvalta, s az arcat siirti, gondor,
fekete szakall boritotta. Az orrat erdsen megkapta a nap.
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— Mr Sir egyaltalan nem olyan rossz ember — jelentette ki Mr. Pendanski. —
Csak nagyon rossz passzban van, amiota leszokott a dohanyzasrol. Aki
miatt tartanotok kell, az az igazgatd. A Z61dt6é Taborban a legfébb szabaly:
ne haragitsatok magatokra az igazgatot.

Stanley bolintott, mintha megértette volna.

— Azt akarom, hogy tudd, Stanley, én tisztellek téged — folytatta Mr.
Pendanski. — Tudom, hogy elkovettél néhany szoérnylt hibat az életed
folyaman. Kiilonben nem lennél itt. De mindenki kdvethet el hibat. Lehet,
hogy csinaltal olyasmit, amit nem kellett volna, de ez még nem jelenti azt,
hogy rossz ember vagy.

Stanley bolintott. Nem lett volna sok értelme, hogy megprobalja
elmagyarazni a feliigyelonek, hogy 6 tulajdonképpen artatlan. Valdsziniileg
mindenki ezzel probalkozott. Nem akarta, hogy ez a rokonszenvesnek tiind
ember azt higgye, nem megfelelden all a dolgokhoz.

— Segitek, hogy az ¢leted a helyes mederbe terel6djon — mondta a feliigyeld.
— De neked is tenned kell ezért. Szamithatok erre?

— Igen, uram — valaszolta Stanley.

Mr. Pendanski megveregette Stanley hatat. Két fii kozeledett feléjiik,
mindkettdjiik 4sot cipelt a vallan. Mr Pendanski odaszoélt nekik:

— Rex! Alan! Szeretném, ha idejonnétek, és iidvozolnétek Stanleyt. O a
csapat legujabb tagja.

A fiuk faradtan Stanleyre pillantottak. Egész testiikr6l csopogott az
izzadsag, és az arcuk olyan piszkos volt, hogy Stanley észre sem vette
mindjart, hogy az egyikiik fehér, a masikuk fekete.

— Mi tortént Hanyogéppel? — kérdezte a fekete srac.

— Lewis még mindig a kérhazban fekszik — valaszolt a Mr Pendanski. — Es
nem is jon mar vissza.

Felszolitotta a fiukat, hogy fogjanak kezet Stanleyvel és ,uriemberek
moédjara" mutatkozzanak be. — Szia, — morogta a fehér gyerek. — O Alan —
mutatta be Mr Pendanski.

— Az én nevem nem Alan! — tiltakozott a fia. — Hanem Polip. O pedig
Rontgen.
— Hello — iidvozolte Rontgen. Mosolyogva kezet razott Stanleyvel.

Szemiiveget viselt, de az liveg olyan koszos volt, hogy Stanley el nem tudta
képzelni, hogyan lathat at rajta.

Mr Pendanski megkérte Alant, hogy menjen at a tarsalgoba, és hivja ide a
tobbi fiut is, hogy megismerkedjenek Stanleyvel. Aztan bement csapata 1j
tagjaval a satorba.

Odabent hét tabori agy allott, alig fél méterre egymastol.

— Melyik volt Lewis agya? — kérdezte Mr Pendanski.

— Hanyogépé? Ez! — rugott Rontgen az egyik agyba.
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— Jol van, Stanley, akkor ez lesz a tiéd — k6zolte Mr Pendanski.

Stanley az agyra pillantott és bolintott. Nem dobta fel kiilondsebben a
gondolat, hogy egy olyan fekvdhelyen kell aludnia, amelyet elétte egy
Hanyogép nevezettl illetd birtokolt.

A sator oldalaban hét falada volt egymasra pakolva, két kupacban. A ladak
ajtaja a sator belseje felé nézett. Stanley betette a hatizsakjat, a valtas
ruhdjat és a torolkozojét abba a fachba, amely régebben Hanyogépé volt.
Polip négy masik fiaval tért vissza. Hirmojukat Mr Pendanski Gigy mutatta
be, mint Josét, Theodoret és Rickyt. Ok Magnesnek, Honaljnak, illetve
Cikcakknak nevezték magukat.

— Mindenkinek van egy beceneve — magyarazta Mr Pendanski. — De ¢én
inkdbb azon a néven szo6litom Oket, amelyet a sziileik adtak nekik, azon a
néven, amelyen a tarsadalom ismeri majd oket, amikor visszatérnek oda, és
hasznos, dolgozo tagjaiva valnak.

— Ez nem egyszeriien becenév — szallt vitiba Rontgen Mr Pendanskival.
Jelentéségteljesen megigazitotta a szemiivegét. — En tényleg beléd latok,
Mamus! Hatalmas, hajas szived van!

A negyedik fiunak vagy nem volt beceneve, vagy nem volt valodi neve,
mert mind Mr Pendanski, mind pedig Rontgen Zérdnak szolitotta.

— Tudod, miért hivjak Zéronak? — kérdezte Mr Pendanski. — Mert semmi
sincs abban az iires fejében. — Elmosolyodott, és tréfasan meglapogatta Zérd
vallat.

Zér6 nem szolt egy szOt sem.

— O pedig Mamus! — mondta az egyikiik. Mr Pendanski ramosolygott.

— Ha attol jobban érzed magad, Theodore, hogy Mamusnak hivsz, hat csak
rajta, hivj Mamusnak! — Aztan Stanleyhez fordult. — Ha van valami
kérdésed, Theodore majd segit. Hallod, Theodore? Szamitok rad!

Theodore kopott egyet, mire tobben felhivtak a figyelmét, hogy nem
bannak, ha tiszta maradna az ,,otthonuk".

— Egyszer te is uj voltal itt — figyelmeztette Mr Pendanski —, remélem,
emlékszel ra, hogy ez milyen érzés. Mindannyiotokra szamitok, hogy
segitségére lesztek Stanleynek!

Stanley a foldet bamulta.

Mr Pendanski magukra hagyta dket. Lassan a tobbiek is kiszivarogtak,
honuk alatt a torolkozovel €s a valtas ruhdjukkal. Stanley megkdnnyebbiilt,
amikor magéara maradt, de olyan szomjas volt, hogy tigy érezte, meghal, ha
nem jut egy korty italhoz.

— Hé, 660, Theodore — Iépett a fit1 utan. — Nem tudod, hol télthetném meg a
kulacsomat?

Theodore megpordiilt, és a gallérjanal fogva megragadta Stanleyt.

— Az én nevem nem The-o-dore! — ripakodott ra. — Hanem Honalj! — Aztan
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a foldre 16kte Stanleyt.

Stanley riadtan nézett tel ra. — Van egy csap a zuhanybodéban.

— Kosz ... Honalj — préselte ki magabol Stanley. Mikozben figyelte, ahogy a
fia elfordul, és kimegy a satorbol,

azon tiin6dott, vajon mi a csodaért akarja egy normalis ember, hogy
Honaljnak szolitsak.

Am ahogy eltoprengett ezen, kezdte jobban érezni magat a gondolattol,
hogy abban az dgyban alszik majd, amelyet egy Hanyogép nevezetli valaki
birtokolt eldtte. Hiszen meglehet, hogy ezzel a névvel fejezték ki tarsai az
iranta valo tiszteletiiket.

6

Stanley lezuhanyozott — mar ha ezt annak lehetett nevezni megebédelt —
mar ha ezt annak lehetett nevezni, és dgybabujt — mar ha azt a biidos és
szurds priccset agynak lehetet nevezni.

Mivel a vizkészleteik sziikosek voltak, minden taborlakonak csak
négypercnyi zuhanyozast engedélyeztek. Ennyi ideig tartott, amig Stanley
hozzaszokott a hideg vizhez. Meleg vizes csap nem volt. Amint a
zuhanyrozsa ala 1épett, nyomban vissza is hokolt, s ezt a jatékot folytatta,
egészen addig, mig egy automatika el nem zarta a viz utjat. A szappanig
sem jutott, ami nem is volt nagy baj, mert ugysem lett volna ideje lemosni
magarol a habot.

Vacsorara valami hust adtak, némi zoldséggel. A hus szin kissé gyanus volt,
a z0ldség valaha zold lehetett, az iz pedig olyan amilyet az ember a latvany
alapjan varhatott. Stanley mindent rendesen megevett, s6t, a szelet fehér
kenyérrel, amely a vacsordhoz jart, felitatta a maradék szaftot is. Sohasem
hagyott ételt a tdnyéron, akkor sem, ha nem izlett neki.

— Te meg mit csinaltal? — fordult hozza az egyik fil.

Stanley el6szor nem értette, mire is kivancsi.

— Mert ugye, nem véletleniil kiildtek ide?

—Ja, Gigy! Elloptam egy par edz6cip6t — felelte.

A tobbiek ezt viccesnek talaltdk. Stanley nem nagyon értette, miért. Talan
azért, mert 6k sokkal nagyobb dolgot kdvettek el, mint holmi edzécipdk
lopkodasa.

— Egy tizletbdl vagy valaki 1abarol? — kérdezte Polip.

— Hat ... igazabol egyik sem. — Az a csuka Clyde Derrické volt.

Ezt persze senki sem hitte el.

— A Szagoslabué? — nyugtazta Rontgen. — Hat peeersze... majd el is hiszem!
— Az lehetetlen! — jelentette ki Polip.

Stanley az agyon fekiidt, és arra gondolt, hogy ez az egész helyzet nagyon
mulatsdgos. Amikor azt mondta, artatlan a dologban, senki nem hitt neki.
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